MUSLIN WHEELS - BROWNELLS MUSLIN POLISHING WHEEL,
STITCHED, 8" X 1", 3/4" ARBOR

Mainstay Of Any Polishing Room For Most Polishing Jobs

Spiral Stitched - used primarily for first cleaning operation on the gun with No.
140 Polish-O-Ray"! to knock off old blue, dirt and rust and bring the metal to a
bright finish. Also used by some operators instead of Soft Felt wheels - being of a
more flexible nature, great care must be exercised to not round edges, or funnel
and elongate screw and pin holes.Loose Muslin - used following each change of
grit to smooth out grit marks and prepare the surface for the next finer grit. Also
used to finish off the gun just prior to bluing.Note: - Use enough sections to make
each wheel as wide as your polishing motor will handle - a minimum of three
sections to each wheel. Never try to use the same wheel for different grit
numbers. After a wheel is broken-in and in use, mark it with the grit number to be
used on it and direction of rotation to be turned. Will increase wheel life, give
better finishes and save hours of work.

Attributes

Name: BROWNELLS MUSLIN POLISHING WHEEL, STITCHED, 8" X 1", 3/4" ARBOR
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 032838750

Mfr. No.:

Size: 8

Style: Stitched

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 050806003040

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitsanleitung fir MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4"
ARBOR

® English: Safety Instruction Guide for MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4"
ARBOR

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN
WHEEL 3/4" ARBOR

® Francais: Guide de sécurité pour les MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4"
ARBOR

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le RUOTE CUCITE BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN
WHEEL 3/4" ARBOR

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla KOLA SPIRALNEGO SZYTEGO BROWNELLS 8" 3/4" ARBOR

® Suomi: Turvaohjeet MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4"
ARBOR

¢ Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4"
ARBOR



Sicherheitsanleitung fur MUSLIN WHEELS
BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4"
ARBOR

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig, bevor du das Produkt

verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer die geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Einsatz der Muslinrader.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.

Halte die Muslinrader auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende das Produkt nicht fur andere Zwecke als den vorgesehenen.

Uberprufe die Muslinrader regelmiaRig auf Abnutzung und Beschadigungen, bevor du sie verwendest.
Verwende keine beschadigten Rader.

Befolge alle Herstelleranweisungen zur Verwendung und Wartung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

Risiko von Verletzungen durch rotierende Rader.
Risiko der Inhalation von Staubpartikeln, die wahrend der Verwendung entstehen.
Risiko von Verbrennungen durch Reibungswéarme.

®* Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass der Poliermotor vor der Verwendung ordnungsgemal gesichert und funktionsfahig
ist.

Uberschreite nicht die empfohlene Drehzahl fiir die Muslinrader.

Verwende die Muslinrader nur mit kompatiblen Poliermotoren.

Halte Hande und lose Kleidung wahrend des Betriebs von den rotierenden Radern fern.

Trage gegebenenfalls eine Staubmaske, um das Einatmen von Staubpartikeln zu vermeiden.

® Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren bestimmt. Eine Aufsicht durch Erwachsene ist
erforderlich, wenn jingere Personen das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Installation:

® Stelle sicher, dass der Poliermotor vor der Installation vom Stromnetz getrennt ist.

® Waéhle die passende ArborgréRRe fur deinen Poliermotor (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" oder 1").

® Schiebe das Muslinrad auf die Arbor und sichere es fest gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass das Rad richtig ausgerichtet ist und nicht wackelt.

2. Nutzung:

® Starte den Poliermotor bei niedriger Geschwindigkeit, um sicherzustellen, dass das Muslinrad richtig
zentriert ist.

® Erhohe die Geschwindigkeit allmahlich auf die empfohlene Einstellung fir optimale Leistung.

® Ube leichten Druck auf die zu polierende Oberflache aus, damit das Muslinrad die Arbeit erledigt.

®* Verwende nach jedem Wechsel der Kérnung das lose Muslin, um Kérnermarken zu glatten und die
Oberflache fir die nachste feinere Kérnung vorzubereiten.

® Markiere jedes Rad mit der Kdrnungsnummer und der Drehrichtung, um die Lebensdauer des Rades
zu verlangern und die Ergebnisse zu verbessern.

® Schalte nach dem Polieren den Motor aus und lasse die Rader vollstéandig zum Stillstand kommen,
bevor du sie beruhrst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge benutzte Muslinrdder gemaf den o6rtlichen Vorschriften.
® Verbrenne die Muslinrdder nicht, da sie schadliche Dampfe freisetzen kénnen.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo dies méglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich der MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED
MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR, siehe bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Verpackung oder
dem Produktetikett angegeben sind.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for MUSLIN WHEELS
BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4"
ARBOR

Introduction

Thank you for choosing the MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR. This
guide provides important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the muslin wheels.

Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Keep the muslin wheels out of reach of children and pets.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Regularly inspect the muslin wheels for wear and damage before each use. Do not use damaged wheels.
Follow all manufacturer instructions regarding the use and maintenance of the product.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Risk of injury from rotating wheels.
® Risk of inhalation of dust particles generated during use.
® Risk of burns from friction heat.

® Avoiding Hazards:

Ensure that the polishing motor is properly secured and functioning before use.
Do not exceed the recommended speed for the muslin wheels.

Use the muslin wheels only with compatible polishing motors.

Keep hands and loose clothing away from the rotating wheels during operation.
Use a dust mask if necessary to avoid inhaling dust particles.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Adult supervision is required for
any use by younger individuals.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

® Ensure that the polishing motor is unplugged before installation.

® Select the appropriate arbor size for your polishing motor (1/2", 5/8", 3/4", 7/8", or 1").

® Slide the muslin wheel onto the arbor and secure it tightly according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the wheel is properly aligned and does not wobble.

2. Usage:

Start the polishing motor at a low speed to ensure the muslin wheel is properly centered.

Gradually increase the speed to the recommended setting for optimal performance.

Apply light pressure to the surface being polished, allowing the muslin wheel to do the work.

After each change of grit, use the loose muslin to smooth out grit marks and prepare the surface for the
next finer grit.

® Mark each wheel with the grit number and direction of rotation to extend wheel life and improve results.
® After polishing, turn off the motor and allow the wheels to come to a complete stop before touching
them.

Disposal Instructions

® Dispose of used muslin wheels in accordance with local regulations.
® Do not burn the muslin wheels, as they may release harmful fumes.
® Recycle packaging materials where facilities exist.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN
WHEEL 3/4" ARBOR, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product
label.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MUSLIN
WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL
3/4" ARBOR

Introduccion

Gracias por elegir las MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR. Esta guia
proporciona informacién de seguridad importante e instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar las
ruedas de muselina.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Mantén las ruedas de muselina fuera del alcance de nifios y mascotas.

No uses el producto para ningun propdésito diferente al uso previsto.

Inspecciona regularmente las ruedas de muselina en busca de desgaste y dafios antes de cada uso. No uses
ruedas dafiadas.

® Sigue todas las instrucciones del fabricante sobre el uso y mantenimiento del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones por las ruedas en rotacion.
® Riesgo de inhalacién de particulas de polvo generadas durante el uso.
® Riesgo de quemaduras por calor por friccion.

® Evitar Peligros:

Asegurate de que el motor de pulido esté correctamente asegurado y funcionando antes de usarlo.
No excedas la velocidad recomendada para las ruedas de muselina.

Usa las ruedas de muselina solo con motores de pulido compatibles.

Mantén las manos y la ropa suelta alejadas de las ruedas en rotacién durante la operacion.

Usa una mascara para el polvo si es necesario para evitar inhalar particulas de polvo.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado para uso por individuos menores de 18 afios. Se requiere supervision
de un adulto para cualquier uso por parte de individuos mas jévenes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion:

® Asegurate de que el motor de pulido esté desenchufado antes de la instalacién.
Selecciona el tamafio de eje apropiado para tu motor de pulido (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" 0 1").
Desliza la rueda de muselina sobre el eje y asegurala firmemente de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Asegurate de que la rueda esté correctamente alineada y no se tambalee.

2. Uso:

® Enciende el motor de pulido a baja velocidad para asegurar que la rueda de muselina esté centrada
correctamente.

® Aumenta gradualmente la velocidad hasta la configuracién recomendada para un rendimiento éptimo.

® Aplica una presion ligera sobre la superficie que estas puliendo, permitiendo que la rueda de muselina
haga el trabajo.

® Después de cada cambio de grano, usa la muselina suelta para suavizar las marcas de grano y
preparar la superficie para el siguiente grano mas fino.

® Marca cada rueda con el nimero de grano y la direccion de rotacién para extender la vida util de la
rueda y mejorar los resultados.

® Después de pulir, apaga el motor y permite que las ruedas se detengan completamente antes de
tocarlas.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha las ruedas de muselina usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No quemes las ruedas de muselina, ya que pueden liberar humos nocivos.
® Recicla los materiales de embalaje donde existan instalaciones.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad o mas asistencia respecto a las MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED
MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR, por favor consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada en el
embalaje o etiqueta del producto.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour les MUSLIN WHEELS
BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4"
ARBOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lorsque vous utilisez les roues en muslin.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Gardez les roues en muslin hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

N'utilisez pas le produit & d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Inspectez régulierement les roues en muslin pour détecter l'usure et les dommages avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser de roues endommagées.

® Suivez toutes les instructions du fabricant concernant l'utilisation et I'entretien du produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® |dentification des dangers :

® Risque de blessure di aux roues en rotation.
® Risque d'inhalation de particules de poussiere générées pendant I'utilisation.
® Risque de brilures dues a la chaleur de friction.

* Eviter les dangers :

Assurezvous que le moteur de polissage est correctement fixé et fonctionne avant utilisation.
Ne dépassez pas la vitesse recommandée pour les roues en muslin.

Utilisez les roues en muslin uniqguement avec des moteurs de polissage compatibles.

Gardez vos mains et vos vétements amples éloignés des roues en rotation pendant I'opération.
Utilisez un masque antipoussiére si nécessaire pour éviter d'inhaler des particules de poussiére.

* Avertissements spécifiques a l'age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans. Une supervision
adulte est requise pour toute utilisation par des personnes plus jeunes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Installation :

Assurezvous que le moteur de polissage est débranché avant l'installation.

Sélectionnez la taille d'arbre appropriée pour votre moteur de polissage (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" ou 1").
Glissez la roue en muslin sur 'arbre et fixezla solidement selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que la roue est correctement alignée et ne tremble pas.

2. Utilisation :

®* Démarrez le moteur de polissage a basse vitesse pour vous assurer que la roue en muslin est
correctement centrée.

® Augmentez progressivement la vitesse jusqu'a la valeur recommandée pour des performances
optimales.

* Appliquez une légére pression sur la surface a polir, permettant a la roue en muslin de faire le travail.

® Aprés chaque changement de grain, utilisez le loose muslin pour lisser les marques de grain et
préparer la surface pour le prochain grain plus fin.

® Marquez chaque roue avec le numéro de grain et la direction de rotation pour prolonger la durée de vie
de la roue et améliorer les résultats.

® Apres le polissage, éteignez le moteur et laissez les roues s'arréter complétement avant de les toucher.

Instructions d'élimination

® Disposez des roues en muslin usagées conformément a la réglementation locale.
® Ne brilez pas les roues en muslin, car elles peuvent libérer des fumées nocives.
® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque des installations existent.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8"
STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur
I'emballage ou I'étiquette du produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le RUOTE
CUCITE BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL
3/4" ARBOR

Introduzione

Grazie per aver scelto le RUOTE CUCITE BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR. Questa
guida fornisce importanti informazioni di sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |ndossare sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso delle ruote muslin.

Assicurarsi che 'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Tenere le ruote muslin fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Ispezionare regolarmente le ruote muslin per usura e danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare ruote
danneggiate.

® Seguire tutte le istruzioni del produttore riguardanti l'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:

® Rischio di infortuni da ruote rotanti.
® Rischio di inalazione di particelle di polvere generate durante l'uso.
® Rischio di scottature da calore da attrito.

® Evitare i Rischi:

Assicurarsi che il motore di lucidatura sia correttamente fissato e funzionante prima dell'uso.
Non superare la velocita raccomandata per le ruote muslin.

Utilizzare le ruote muslin solo con motori di lucidatura compatibili.

Tenere le mani e i vestiti larghi lontani dalle ruote rotanti durante il funzionamento.

Utilizzare una maschera antipolvere se necessario per evitare di inalare particelle di polvere.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni. E richiesta la
supervisione di un adulto per qualsiasi uso da parte di individui pit giovani.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Installazione:

® Assicurarsi che il motore di lucidatura sia scollegato prima dell'installazione.
® Selezionare la dimensione dell'arbor appropriata per il motore di lucidatura (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" 0 1").
® Far scorrere la ruota muslin sull'arbor e fissarla saldamente secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che la ruota sia allineata correttamente e non oscilli.
2. Uso:

® Avviare il motore di lucidatura a bassa velocita per garantire che la ruota muslin sia correttamente
centrata.

®* Aumentare gradualmente la velocita fino all'impostazione raccomandata per prestazioni ottimali.

® Applicare una leggera pressione sulla superficie da lucidare, lasciando che la ruota muslin faccia il
lavoro.

® Dopo ogni cambio di grana, utilizzare la muslin sciolta per levigare i segni di grana e preparare la
superficie per la grana successiva piu fine.

® Contrassegnare ogni ruota con il numero di grana e la direzione di rotazione per estendere la vita della
ruota e migliorare i risultati.

® Dopo la lucidatura, spegnere il motore e attendere che le ruote si fermino completamente prima di
toccarle.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le ruote muslin usate in conformita con le normative locali.
® Non bruciare le ruote muslin, poiché potrebbero rilasciare fumi nocivi.
® Riciclare i materiali di imballaggio dove sono disponibili strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante le RUOTE CUCITE BROWNELLS 8" STITCHED
MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione o sull'etichetta del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla KOLA SPIRALNEGO
SZYTEGO BROWNELLS 8" 3/4" ARBOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor KOLA SPIRALNEGO SZYTEGO BROWNELLS 8" 3/4" ARBOR. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehnstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania két
muslinowych.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Trzymaj kota muslinowe z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Nie uzywaj produktu do zadnych celéw innych niz zamierzony.

Regularnie sprawdzaj kota muslinowe pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych kot.

® Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i konserwacji produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci
* |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko obrazen spowodowanych obracajgcymi sie kotami.
® Ryzyko wdychania czastek pytlu generowanych podczas uzytkowania.
®* Ryzyko poparzen spowodowanych cieptem tarcia.

® Unikanie zagrozen:

Upewnij sie, ze silnik polerski jest prawidtowo zamocowany i dziata przed uzyciem.
Nie przekraczaj zalecanej predkosci dla kot muslinowych.

Uzywaj két muslinowych tylko z kompatybilnymi silnikami polerskimi.

Trzymaj rece i luzna odziez z dala od obracajgcych sie k6t podczas pracy.

Uzyj maski przeciwpytowej, jesli to konieczne, aby unikng¢ wdychania czastek pytu.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia. Wymagana jest nadzor
dorostych przy uzyciu przez mtodsze osoby.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze silnik polerski jest odtagczony przed instalacja.

®* Wybierz odpowiedni rozmiar osi dla swojego silnika polerskiego (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" lub 1").
* Naloz koto muslinowe na 0s$ i dokladnie je zabezpiecz zgodnie z instrukcjami producenta.

® Upewnij sig, ze kolo jest prawidtowo wyréwnane i nie wibruje.

2. Uzytkowanie:

® Uruchom silnik polerski na niskiej predkosci, aby upewnic sie, ze koto muslinowe jest prawidtowo
wycentrowane.

® Stopniowo zwiekszaj predkosé do zalecanego ustawienia dla optymalnej wydajnosci.

® Naciskaj lekko na powierzchnie, ktéra ma by¢ polerowana, pozwalajgc kotu muslinowemu wykonac¢
prace.

® Po kazdej zmianie ziarna uzyj luznego muslinu, aby wygtadzi¢ Slady ziarna i przygotowa¢ powierzchnie
do nastepnego drobniejszego ziarna.

® Oznacz kazde koto numerem ziarna i kierunkiem obrotu, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ kota i poprawic
wyniki.

® Po polerowaniu wytgcz silnik i pozwol kotom catkowicie sie zatrzymac przed ich dotknieciem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj uzywane kota muslinowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie spalaj kot muslinowych, poniewaz mogg wydziela¢ szkodliwe opary.
® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie sg dostepne odpowiednie zaktady.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z KOLEM SPIRALNYM SZYTYM
BROWNELLS 8" 3/4" ARBOR, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu lub etykiecie produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8"
STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Kayta aina asianmukaista henkilénsuojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kayttaessasi
muslinpydria.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.

Pida muslinpyorat lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta muuhun kuin sen tarkoitettuun kayttoon.

Tarkista saannollisesti muslinpydrien kunto ja vauriot ennen jokaista kayttoa. Ala kdyta vaurioituneita pyoria.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita tuotteen kaytdsta ja huollosta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vammautumisriski pyorivista pyorista.
® Riski pélyhiukkasten hengittamisesta kayton aikana.
® Palovammariski kitkasta aiheutuvan lAmmadn vuoksi.

® Vaarojen valttaminen:

Varmista, ettd kiillotusmoottori on kunnolla kiinnitetty ja toimiva ennen kayttoa.
Al4 ylita muslinpydrille suositeltua nopeutta.

Kayta muslinpydria vain yhteensopivien kiillotusmoottorien kanssa.

Pida kadet ja l16ysat vaatteet kaukana pydrivista pyorista kayton aikana.

Kayta tarvittaessa polymaskia valttaaksesi polyhiukkasten hengittamisen.

® Jkasidonnaiset varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Aikuisen valvonta on vaadittavaa, jos nuoremmat henkilot
kayttavat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kiillotusmoottori on irrotettu ennen asennusta.

® Valitse kiillotusmoottorisi kanssa yhteensopiva arborkoko (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" tai 1").
® |jukuta muslinpyora arborille ja kiinnita se tiukasti valmistajan ohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd py6ra on kunnolla kohdistettu eika heilu.

2. Kaytto:

® Kaynnista kiillotusmoottori alhaisella nopeudella varmistaaksesi, ettd muslinpydra on kunnolla
keskitetty.
Lis&& nopeutta asteittain suositellulle tasolle optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Kohdistaa kevytta painetta kiillotettavalle pinnalle, jolloin muslinpyéra tekee tyon.

® Jokaisen karkeuden vaihdon jalkeen kayté irtonaisia muslinpydria hiontajalkien tasoittamiseen ja
pinnan valmistamiseen seuraavaa hienompaa karkeutta varten.

® Merkitse jokainen pyoéra karkeusnumerolla ja pyorimissuunnalla pyéran kayttéian pidentamiseksi ja
tulosten parantamiseksi.

® Kiillottamisen jalkeen sammuta moottori ja anna pyorien pysahtya taysin ennen niiden koskettamista.



Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt muslinpyorat paikallisten sédéntéjen mukaisesti.
* Ala polta muslinpydria, silla ne voivat vapauttaa haitallisia kaasuja.
® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollisuus on.

Lisatiedot

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL
3/4" ARBOR tuotteeseen liittyen, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai
tuotteen etikettissa.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for MUSLIN WHEELS
BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4"
ARBOR

Introduktion

Tack for att du valt MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon och handskar, nar du
anvander muslinhjulen.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Hall muslinhjulen utom rackhall fér barn och husdijur.

Anvand inte produkten for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Inspektera regelbundet muslinhjulen for slitage och skador fore varje anvandning. Anvand inte skadade hjul.
Folj alla tillverkarens instruktioner angédende anvandning och underhall av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
* Riskidentifiering:

® Risk for skador fran roterande hjul.
® Risk for inandning av dammpartiklar som genereras under anvandning.
® Risk for brannskador fran friktionens varme.

® Undvika risker:

Se till att polermotorn &r ordentligt sdkrad och fungerar innan anvandning.
Overskrid inte den rekommenderade hastigheten for muslinhjulen.

Anvand muslinhjulen endast med kompatibla polermotorer.

Hall hander och losa klader borta fran de roterande hjulen under drift.

Anvand en dammmask om det behévs for att undvika inandning av dammpartiklar.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av personer under 18 ar. Vuxendévervakning kravs for all
anvandning av yngre individer.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installation:

® Se till att polermotorn ar urkopplad innan installation.

® Valj ratt arborstorlek for din polermotor (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" eller 1").

® Skjut muslinhjulet p& arbor och sékra det ordentligt enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att hjulet ar korrekt justerat och inte vobblar.

2. Anvandning:

Starta polermotorn pa lag hastighet for att sakerstalla att muslinhjulet ar korrekt centrerat.

Oka gradvis hastigheten till den rekommenderade instéllningen for optimal prestanda.

Applicera latt tryck pa ytan som ska poleras, s& att muslinhjulet gor arbetet.

Efter varje byte av korn, anvand det |I6sa muslinhjulet for att jAmna ut kornmérken och férbereda ytan

for nasta finare korn.

® Markera varje hjul med kornnumret och rotationsriktningen for att férlanga hjulens livslangd och
forbattra resultaten.

® Efter polering, stang av motorn och lat hjulen stanna helt innan du vidror dem.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda muslinhjul i enlighet med lokala foreskrifter.
® Brann inte muslinhjulen, eftersom de kan frigora skadliga angor.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar anlaggningar finns.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN
WHEEL 3/4" ARBOR, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa férpackningen eller
produktetiketten.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro MUSLIN WHEELS
BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4"
ARBOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 3/4" ARBOR. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpeénostni informace a pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani produktu.
Pred pouzitim produktu si prosim diikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® VZzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
muslinovych kotoug&u.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

Drzte muslinové kotouce mimo dosah déti a domécich zvirat.

NepouZivejte produkt k jinym Géellim, nez které jsou uréeny.

Pravidelné kontrolujte muslinové kotouce na opotfebeni a poSkozeni prfed kazdym pouzitim. Nepouzivejte
poskozené kotouce.

® Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce tykajici se pouziti a udrzby produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

* |dentifikace nebezpedci:
® Riziko zranéni od rotujicich kotoucd.
® Riziko inhalace prachovych €astic vznikajicich pfi pouzivani.
* Riziko popaleni zplsobenych tfenim.

® Vyhybani se nebezpedim:
® Zaijistéte, aby byl lestici motor fadné upevnén a funkéni pfed pouzitim.
® Neprekracujte doporucenou rychlost pro muslinové kotouce.
® Pouzivejte muslinové kotouce pouze s kompatibilnimi leSticimi motory.
[ ]
[ )

Drzte ruce a volné obleéeni dal od rotujicich kotoucd béhem provozu.
Pouzivejte ochrannou masku, pokud je to nutné, abyste se vyhnuli inhalaci prachovych ¢astic.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro pouZziti osobami mladSimi 18 let. Dospély dohled je vyZzadovan pro
jakékoli pouziti mladSimi osobami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Instalace:

Zajistéte, aby byl leStici motor odpojen od elektrické sité pred instalaci.

Vyberte vhodnou velikost arboru pro vas lestici motor (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" nebo 1").
Nasadte muslinovy kotou¢ na arbor a dikladné jej zajistéte podle pokynd vyrobce.
Zajistéte, aby byl kotou€ spravné zarovnany a nekolisal.

z

2. Pouzivani:

Spustte lestici motor na nizkou rychlost, abyste zajistili spravné vycentrovani muslinového kotouce.

Postupné zvySujte rychlost na doporucené nastaveni pro optimalni vykon.

Aplikujte lehky tlak na povrch, ktery se lesti, a nechte muslinovy kotou€ vykonavat praci.

Po kazdé zméné zrna pouzijte volny muslin k vyhlazeni stop po zrné a pfipravé povrchu na dalsi

jemnéjsi zrno.

® Oznacdte kazdy kotouc Cislem zrna a smérem otaceni, abyste prodlouzili Zivotnost kotouce a zlepSili
vysledky.

® Po lesténi vypnéte motor a nechte kotouce zcela zastavit, nez se jich dotknete.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte pouzité muslinové kotouce v souladu s mistnimi predpisy.

® Nespalujte muslinové kotouce, protoze mohou uvolfiovat Skodlivé vypary.
® Recyklujte obalové materialy, kde to je mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN
WHEEL 3/4" ARBOR se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo Stitku produktu.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



